
Глава 268.

Как это может быть он?

Почему именно он смог укротить Стеклянного Дракона?

Забудем о Бай Роу и её семье. Никто не мог в это поверить. Но факт остается фактом и никак
иначе, особенно после того, как они своими глазами увидели послушного дракона.

"Я не верю!" – Нангон Ю, как безумный, продолжал кричать, отрицая очевидное: "Бай Сяочень
всего лишь выблядок, обычный ублюдок!"

Естественно, как он мог позволить ребенку неизвестного происхождения превзойти своего
благородного сына? Однако прежде чем этот умалишенный приблизился к Сяоченю, дракон
взмахнул хвостом и швырнул принца в толпу.

"Рооаар!" – в глазах этой огромной змеи можно было увидеть насмешку и презрение над этим
'слепым' человеком.

Как Нангон Ю мог не заметить такого оскорбительного отношения? А потому он инстинктивно
крепче сжал кулаки, да так что ногти впились в ладонь, а всё тело задрожало. Его глаза могли
бы извергать пламя, если бы такое вообще было возможно.

"Я не верю! Я не верю в это!"

К этому времени люди Секты Демонических Зверей оправились от шока.

"Мы наконец-то нашли судьбоносное дитя! Слава Богам, мы не разочаровали надежду и
желание нашего лидера," – успокоившись и расслабившись, Старейшина Гром расхохотался и
предстал перед Сяоченем: "Я – Первый Старейшина Секты Демонических Зверей, мое имя –
Гром. Как представитель секты, я и мои коллеги поздравляем Сэра Сяоченя."

"Да здравствует Сэр Сяочень!" – все члены секты упали на колени, а их голоса были полный
радости.

Пока одни радовались, Бай Роу же стало плохо. По её дрожащим губам едва ли можно было
что-то разобрать.

Почему это Бай Сяочень?

Даже если это был кто-то другой, это все равно лучше, чем Бай Сяочень! Он всего лишь дитя



неизвестного происхождения, чем он заслужил это?

Её сердце изнывало от боли, словно его кусали тысячи муравьев. С налитыми кровью глазами,
женщина с отвращением посмотрела на Бай Сяоченя, так будто желала разорвать его на
маленькие кусочки.

Тем не менее, именно в этот момент Нангон Лин потянул её за рукав. И по его лицу было
понятно, что он тоже недоволен.

"Мамочка, как это ублюдок Бай Сяочень посмел забрать мою славу? Я хочу этого дракона,
забери его!"

"Ты, заткнись!" – внезапно взревел король, не дав глупому мальчику натворить ещё больше
проблем. Со злобным выражением лица, Нангон Юань потребовал: "Кто мне объяснит, как это
понимать?!"

Старейшина Гром нахмурился, не скрывая своего осуждения. Этот Нангон Юань такой
необразованный. Что если он своим громким голосом напугает судьбоносное дитя? Похоже,
Лидеру Секты придется хорошенько его проучить.

"Вы хотите знать, что происходит?" – Бай Янь легонько улыбнулась и подошла к сыну: "Скоро
вы получите ответ."

На последней части, Бай Янь посмотрела на Бай Роу.

Нет! Невозможно! Моя служанка Лиу и астроном уже мертвы, никто не узнает!

"Стеклянный Дракон," – снова посмотрев на змею, валяющуюся на земле, Бай Янь сурово
сказала:" Если хочешь остаться с нами, то ты должен следовать моим правилам! Во-первых,
никаких беспричинных убийств невинных. Во-вторых, те, кто назовут моего сына ублюдком,
официально станут твоим обедом. И третье... тебе нельзя много есть, я не могу себе такое
позволить."
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